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Na podlagi 26. člena Statuta Kluba borilnih veščin Sevnica je Izvršni odbor Kluba borilnih veščin Sevnica dne 16.06.2026 
sprejel 

 

P R A V I L N I K 
O ČLANSTVU, MEDSEBOJNIH PRAVICAH IN OBVEZNOSTIH ČLANOV 

KLUBA BORILNIH VEŠČIN SEVNICA 
 
I. SPLOŠNE DOLOČBE 
 

1. člen 
 
Ta pravilnik ureja: 

• pogoje za vključitev v Klub borilnih veščin Sevnica, 
• medsebojne pravice in obveznosti članov in kluba, 
• izvajanje letnega športnega programa, 
• način obračunavanja in plačevanja članarine, 
• pravice in obveznosti tekmovalcev, 
• uporabo klubske opreme, 
• disciplinsko odgovornost članov, 
• prenehanje članstva. 
 

2. člen 
 
Določbe tega pravilnika veljajo za vse člane kluba ne glede na športni program, v katerega so 
vključeni. Programi kluba obsegajo zlasti: 

• Fullcontact Karate, 
• Kickboxing, 
• Boks, 
• druge programe, ki jih potrdi Izvršni odbor. 

 
II. ČLANSTVO 
 

3. člen 
 
Klub svoje delovanje temelji na vrednotah: 

• spoštovanja,  
• discipline,  
• odgovornosti,  
• vztrajnosti,  
• poštenosti,  
• športnega vedenja. 

 
4. člen 

 
Članstvo v klubu je prostovoljno. 
Član postane oseba z: 

• oddajo vpisnega lista, 
• podpisom pristopne izjave, 
• seznanitvijo s Pravilnikom o članstvu, medsebojnih pravicah in obveznostih članov KBV 

Sevnica, 
• poravnano prvo obveznostjo do kluba. 
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5. člen 
 
Mladoletna oseba se lahko včlani pod pogoji, določenimi v Statutu kluba in veljavni zakonodaji 
Republike Slovenije. 
 
III. LETNI PROGRAM ŠPORTA 
 

6. Člen 
 

Član se v klub vključuje v letni program športa (LPŠ). 
Športna sezona traja od 1. septembra do 31. avgusta naslednjega leta. 
 

7. Člen 
 

Če se član vpiše med sezono, se njegove pravice in obveznosti izvajajo do zaključka tekoče športne 
sezone. 
 

8. Člen 
 

Klub zagotavlja organizirano strokovno vadbo najmanj dvakrat tedensko. 
Morebitni dodatni treningi, seminarji, priprave ali druge aktivnosti ne vplivajo na višino članarine. 
 
IV. ČLANARINA 
 

9. Člen 
 
Višino letne članarine oziroma prispevka za vključitev v letni program športa za posamezno športno 
sezono določi Izvršni odbor s sklepom. 
Izvršni odbor lahko za posamezne programe, starostne kategorije, družinske člane ali programe, 
sofinancirane iz javnih sredstev, določi različne višine članarine. 
 

10. Člen 
 

Članarina se lahko poravna: 
• v enkratnem znesku ali 
• v desetih zaporednih mesečnih obrokih. 

 
11. Člen 

 
Mesečni obroki predstavljajo način poravnave letne članarine in ne mesečne vadnine. 
 
 

12. Člen 
 
Klub članu oziroma zakonitemu zastopniku mesečno posreduje obvestilo, račun ali položnico z QR 
kodo na elektronski naslov, naveden v vpisni dokumentaciji. 
 

13.  člen 
 

Član oziroma zakoniti zastopnik soglaša, da klub obvestila, račune, položnice, razpise, urnike in druge 
informacije pošilja na elektronski naslov, naveden v vpisni dokumentaciji. 
 
Šteje se, da je bilo obvestilo vročeno z dnem odpreme elektronskega sporočila. 
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Član oziroma zakoniti zastopnik je dolžan klubu sporočiti vsako spremembo elektronskega naslova 
najkasneje v roku osmih (8) dni od nastanka spremembe. 

 
14. Člen 

 
Če član zamuja s plačilom več kot 30 dni, ga klub pisno opomni. 
Če obveznosti niso poravnane, lahko Izvršni odbor sprejme sklep o začasni omejitvi pravic člana ali o 
izbrisu iz evidence članstva. 
 
V. PREDČASNA PREKINITEV 
 

15. Člen 
 
Član lahko kadarkoli preneha obiskovati treninge. 
 

16. Člen 
 

Prenehanje obiskovanja treningov samo po sebi ne vpliva na obveznost poravnave članarine in drugih 
zapadlih obveznosti do kluba.  
 

17. Člen 
 

V primeru predčasnega izstopa je član oziroma zakoniti zastopnik dolžan poravnati vse zapadle 
finančne obveznosti do kluba skladno z veljavnim cenikom, statutom in tem pravilnikom. 
 

18. Člen 
 
Izvršni odbor lahko na podlagi obrazložene pisne vloge člana oziroma zakonitega zastopnika zaradi: 

• hujše bolezni,  
• daljše poškodbe,  
• selitve,  
• izredne socialne stiske ali  
• drugih posebej utemeljenih okoliščin  

s sklepom odloči o delni ali popolni oprostitvi oziroma zmanjšanju nadaljnjih finančnih obveznosti 
člana.  
Član oziroma zakoniti zastopnik mora razloge izkazati z ustreznimi dokazili. 
 
VI. TEKMOVALCI 
 

19. člen 
 

Tekmovalec je član, ki zastopa klub na uradnih tekmovanjih. 
 

20. člen 
 

O podelitvi, mirovanju ali odvzemu statusa tekmovalca odloča Izvršni odbor na predlog glavnega 
trenerja, pri čemer upošteva športne rezultate, rednost obiskovanja vadbe, disciplino in interes člana 
za tekmovalno dejavnost. 
 

21. Člen 
 
Tekmovalcu, ki izpolnjuje tekmovalne pogoje kluba in aktivno zastopa klub na uradnih tekmovanjih, 
lahko klub zagotovi v skladu s finančnimi, organizacijskimi in kadrovskimi možnostmi kluba: 

• registracijo pri panožni zvezi,  
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• en preventivni športno-medicinski pregled letno,  
• plačilo tekmovalnih kotizacij,  
• strokovno vodenje,  
• uporabo klubske opreme.  

 
VII. KLUBSKA OPREMA 
 

22. člen 
 
Klubska oprema ostane last kluba. 
 

23. člen 
 

Tekmovalec lahko na podlagi sklepa oziroma odločitve vodstva kluba prejme: 
• klubsko trenirko, 
• športno torbo, 
• tekmovalna oblačila, 
• drugo opremo. 

 
24. člen 

 
Amortizacijska doba klubske opreme znaša štiri (4) leta. 
Višino neamortizirane vrednosti opreme določi Izvršni odbor na podlagi nabavne vrednosti in časa 
uporabe. 
 

25. Člen 
 

Po preteku amortizacijske dobe lahko član prejme novo opremo v skladu z možnostmi kluba. 
 

26. Člen 
 
Tekmovalec je dolžan uporabljati klubsko opremo na vseh uradnih tekmovanjih in nastopih. 
 

27. Člen 
 
Neupravičena neuporaba klubske opreme pomeni kršitev klubskih obveznosti. 
Če zaradi tega nastane dokazljiva materialna škoda klubu, je član zanjo odgovoren skladno z 
veljavnimi predpisi, statutom in tem pravilnikom. 
 

28. Člen 
 
Če član prekine članstvo pred iztekom amortizacijske dobe, je dolžan poravnati neamortizirano 
vrednost zadolžene opreme. 

29. Člen 
 

Klub uporabljene opreme ne prevzema nazaj. 
 
VIII. DISCIPLINSKA ODGOVORNOST 
 

30. Člen 
 

Za disciplinsko odgovornost se uporabljajo določbe Statuta in drugih aktov kluba. 
 

31. člen 
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Hujše kršitve predstavljajo zlasti: 

• namerno škodovanje ugledu kluba, 
• nasilno ali nešportno vedenje, 
• neupoštevanje navodil trenerjev, 
• zloraba klubske opreme, 
• nastopanje za drug klub brez soglasja. 

 
IX. VARSTVO OSEBNIH PODATKOV 
 

32. člen 
 
Klub osebne podatke obdeluje skladno z veljavno zakonodajo in uredbo GDPR. 
 

33. Člen 
 

Podatki se uporabljajo izključno za potrebe delovanja kluba. 
 
X. KONČNE DOLOČBE 
 

34. Člen 
 

Za vprašanja, ki jih ta pravilnik ne ureja, se uporabljajo določbe Statuta kluba in veljavna zakonodaja 
Republike Slovenije. 
 

35. Člen 
 
Z dnem začetka veljavnosti tega pravilnika prenehajo veljati določbe prejšnjih aktov kluba, ki urejajo 
isto področje. 
 

36. Člen 
 
Ta pravilnik je bil sprejet na seji Izvršnega odbora Kluba borilnih veščin Sevnica dne 16.6.2026. 
 
Pravilnik začne veljati 1. septembra 2026. 
 
Z dnem začetka veljavnosti tega pravilnika prenehajo veljati vsi predhodni akti kluba, ki urejajo isto 
področje. 
 

Predsednik KBV Sevnica 
       Jurij Orač 

 


